
EN
Warning. To be used under the direct
supervision of an adult.
Warning. This toy has no brake.
Warning. Protective equipment should
be worn. Not to be used in traffic.
Max. load: 23 kg.

DE
Warnung. Darf nur unter direkter Aufsicht eines 
Erwachsenen verwendet werden. 
Warnung. Dieses Spielzeug hat keine Bremse. 
Warnung. Schutzausrüstung sollte 
getragen werden. Darf nicht im Straßenverkehr 
verwendet werden. 
Max. Belastung: 23 kg.

FR
Avertissement. A utiliser sous la surveillance directe 
d’un adulte. 
Avertissement. Ce jouet n’a pas de frein. 
Avertissement. Il convient de porter un équipement de 
protection. Ne pas utiliser dans la circulation. 
Charge max : 23 kg.

NL
Waarschuwing. Mag alleen worden gebruikt onder 
direct toezicht van een volwassene. 
Waarschuwing. Dit speelgoed heeft geen rem.  
Waarschuwing. Draag beschermende uitrusting. Niet 
gebruiken in het verkeer. Max. draagvermogen 23 kg.

IT
Attenzione. Da utilizzare sotto la diretta supervisione di 
un adulto. 
Attenzione. Questo giocattolo non ha freni. 
Attenzione. È necessario indossare dispositivi di 
protezione. Da non utilizzare nel traffico. 
Carico massimo: 23 kg.

PL
Ostrzeżenie. Do użytku pod bezpośrednim  
nadzorem osoby dorosłej.  
Ostrzeżenie. Ta zabawka nie ma hamulca.  
Ostrzeżenie. Należy nosić sprzęt ochronny. Nie używać 
w ruchu ulicznym.  
Maksymalne obciążenie: 23 kg.

SE
Varning. Ska användas under direkt uppsikt  
övervakning av en vuxen person.  
Varning. Denna leksak har ingen broms.  
Varning. att använda. Skyddsutrustning bör  
bäras. Får inte användas i trafiken.  
Max. belastning: 23 kg.

ES
Advertencia. Para utilizar bajo la supervisión directa 
de un adulto. 
Advertencia. Este juguete no tiene freno. 
Advertencia. Se debe utilizar equipo de 
protección. No debe utilizarse en el tráfico. 
Carga máxima: 23 kg.

DK
Advarsel. Skal bruges under direkte opsyn af en 
voksen. 
Advarsel. Dette legetøj har ingen bremse. 
Advarsel.Derskal bæres beskyttelsesudstyr. Må ikke 
bruges i trafikken. 
Maks. bæreevne: 23 kg.

NO
Advarsel: Skal brukes under direkte tilsyn av en voksen. 
Advarsel: Denne leken har ingen bremser. 
Advarsel: Det skal brukes verneutstyr. Skal ikke brukes i 
trafikken. 
Maks. belastning: 23 kg.

PT
Aviso. Para ser utilizado sob a supervisão direta de um 
adulto. 
Aviso. Este brinquedo não tem travão. 
Aviso. Deve ser usado equipamento de proteção 
de proteção. Não deve ser utilizado no trânsito. 
Carga máxima: 23 kg.

RO
Avertisment. A se utiliza sub supravegherea directa a 
unui adult. 
Avertisment. Această jucărie nu are frână. 
Avertisment. Echipamentul de protecție ar trebui 
să fie purtat. A nu se utiliza în trafic. 
Capacitate maximă de încărcare: 23 kg.

SI
Opozorilo. Uporabljajte pod neposrednim nadzorom 
odrasle osebe. 
Opozorilo. Ta igrača nima zavore. 
Opozorilo. Treba je nositi zaščitno opremo. Ni 
dovoljeno uporabljati v prometu. 
Največja obremenitev: 23 kg.

HU
Figyelem. Felnőtt közvetlen felügyelete mellett 
használható. 
Figyelem. Ennek a játéknak nincs fékje. 
Figyelem. Védőfelszerelést kell viselni. Forgalomban 
nem használható. 
Max. terhelés: 23 kg.

CZ
Varování. Používejte pod přímým dohledem dospělé 
osoby. 
Varování. Tato hračka nemá brzdu. 
Varování. Je třeba používat ochranné pomůcky. Nesmí 
se používat v dopravě. 
max. zatížení: Maximální hmotnost: 23 kg.

SK
Upozornenie. Používať pod priamym dohľadom 
dospelej osoby. 
Upozornenie. Táto hračka nemá žiadnu brzdu. 
Upozornenie. Je potrebné používať ochranné pomôcky. 
Nepoužívať v cestnej premávke. 
Maximálna nosnosť: 23 kg.

HR
Upozorenje. Upotrebljavati pod izravnim nadzorom 
odrasle osobe. 
Upozorenje. Ova igračka nema kočnicu. 
Upozorenje. Treba nositi zaštitnu 
opremu. Nije za upotrebu u prometu. 
Maks. nosivost: 23 kg.

FI
Varoitus. käytettävä aikuisen suorassa valvonnassa.  
Varoitus. Tässä lelussa ei ole jarruja.  
Varoitus. Suojavarusteita on käytettävä. Ei saa käyttää 
liikenteessä.  
Maksimikuorma: 23 kg.  

LT
Įspėjimas. Naudoti tiesiogiai prižiūrint suaugusiajam. 
Įspėjimas. Šis žaislas neturi stabdžių. 
Įspėjimas. Apsauginės priemonės turėtų 
būti dėvima. Negalima naudoti eisme. 
Didžiausia apkrova: Maksimalus leistinas svoris: 23 kg.

GR
Προειδοποίηση. Να χρησιμοποιείται υπό την άμεση 
επίβλεψη ενηλίκων. 
Προειδοποίηση. Αυτό το παιχνίδι δεν έχει φρένο. 
Προειδοποίηση. Πρέπει να χρησιμοποιείται 
προστατευτικός εξοπλισμός. Να μη χρησιμοποιείται 
σε δημόσιο οδικό δίκτυο. 
Μέγ. φορτίο: 23 kg.

BG
Предупреждение. Да се използва под прякото под 
надзора на възрастен.  
Предупреждение. Тази играчка няма спирачка.  
Предупреждение. Трябва да се използва защитно 
оборудване. Да не се използва в трафика.  
Максимално натоварване: 23 kg.

LV
Brīdinājums. Lietot tiešā pieaugušo uzraudzībā. 
Brīdinājums. Šai rotaļlietai nav bremžu. 
Brīdinājums. Jāvalkā aizsargaprīkojums. Nelietot 
satiksmē. 
Maksimālā slogojamība: 23 kg.

EE
Hoiatus. Kasutada täiskasvanu otsese järelevalve all.  
Hoiatus. Mänguasjal pole pidureid. 
Hoiatus. Kandke kaitsevarustust. Mitte kasutada 
liikluses. 
Max kandevõime: 23 kg.

IS
Viðvörun. Varan þarf að vera notuð undir beinu eftirliti 
fullorðinna. 
Viðvörun. Leikfangið er ekki með bremsu. 
Viðvörun. Notandinn þarf að vera í hlífðarfatnaði. Má 
ekki nota í umferð. 
Hámarksþyngd: 23 kg.


